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Traduction :

Jérusalem, ville de pierres blanches, coeur sec, ame perdue,...
qu'as-tu fait sur le Mont Calvaire, dis-moi, qu'as tu fait ?
Jérusalem, Jérusalem, ville de roses rouges,

coeur de pierre, ame perdue.

Jérusalem, ville de pierres blanches,

regarde qui pleure au pied de la croix :

Pleure, Marie, et la nuit tombe tout autour.

Ne laisse pas seule la mere de Jésus.

Ou sont les anges qui, dans la nuit sainte,

chantaient la paix ?

Pleure, Marie, et la nuit tombe tout autour.




